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Analyse sociolinguistique de la Charte de la
langue francaise :
du point de vue de la théorie de planification
linguistique et de choix des langues
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Résumé

La Charte de la langue francaise a accordé exclusivement a la langue francaise
un statut de la langue officielle de la province du Québec. Cet article traite des
phénomenes linguistiques et I'influence sociale causés par la Charte de deux points
de vue sociolinguistique.

D’abord, la structure et les caractéristiques de la Charte seront analysées dans le
cadre de « plan de statut » et « plan de corpus », qui constituent la planification
linguistique. En outre, je souligne qu’une grande influence sera exercée sur la société
si la politique linguistique est appliquée aux domaines privés en plus de ceux publics,
comme le cas du Québec. Cette situation sera comparée avec le cas de la politique
des langues officielles au niveau fédéral.

Le deuxieme est le point de vue de choix de langues. Au Québec, aujourd’hui,
le frangais est devenu la langue commune, méme a Montréal, ou I’anglais était
dominant dans les commerces. Maintenant, les immigrants sont obligés a aller a
I’école francaise, la plupart des affichages commerciaux se font en francgais
seulement, méme si 1’affichage dans une autre langue est permis pourvu que le
frangais y figure de fagon nettement prédominante, et les entreprises privées de taille
moyenne et grande sont obligées a franciser. J’examinerai les données qui
démontrent 1’évolution des choix des langues des Québécois, en remarquant la

puissance de I’anglais qui est toujours forte dans les commerces ainsi que les
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changements de la conscience et 1’attitude linguistique des Québécois apres

I’adoption de la loi 86, qui a modifié la Charte, en 1993.

X—T— NI VAFEER, ToruTxy, 75T, TUTF

Mots-clés : Charte de la langue francaise, anglophone, francophone, allophone

iE oI
SREICIIENDH S| (FELE. 2001, p.16) — HASHEFOLIPOSE
BUE - SrEatBOfE T, (RN SEFPEA L5 St FRofin

Y, SOOI BT ARG EL QHICEWTSHEHL 2T
b0 M4, MR OEREE L CHEEIEN 2 MIT L, MSFHEI A 2BHEIC
BOWTHHEFHOM N2 KL SN TV ABUIRICEATH ., SEMICIZN
BIfRDSd 5 Z L WEEKTE S, [TV ] SREVHD. (59 SeEEEET 5,

IZF5 AR DIRPLAS L THUIL 5

1 DOHFIEBOEE (H5HVIEFFELHE) »IFT 2546, BAZIK
T CIERASENSBSIEIEALIZE > T ABI%R 12O W T, Fishman 1,
ST 7 M LW EEE W T L7z (Fishman, 1965), SiEBORIE. 45
PR SICBU 2 EREHO AR IIERE ABNICET T2 L, T 2abbE
R 7 NOREVIEDEHIET S,

Xy 7O [7 5 2 AiE#ES (Charte de la langue frangaise) | (X, %%
BEFETHo/2T7 7V AFEIL, BEEETHo2HEEL ) QB2 HAL, §
bhLRMOME—DNHAFEL LTOMNE 5 2, Sifd 7 FOEVIEDIZK
L7 CTH %o AFRTIE, 2012 FFIZHIED S 35 FE2 MR -FAERFEIC X
S THUZEHEIALB L UHAN R EEIIOWT, 2 20 E» b & S5E
FH R E R A D,

iﬁ\zﬁﬁﬁ%%mﬁéfﬂuﬁ 1 & ARG OFtiAR»S 7 5

AGEEEORE LI O T 5. T72. SHERMENICED { SREBR O
mﬁ@# m%mtff&< TRy DT T AEERED L9 ITRMEERM

12 k&S . BREMEIIRET 2 1 AR EIRKEVE W)
IZ2WT, ﬁ%&@l%v«wm NHFEEGR & O3BV T L 5,

2. BEEROBIITH L, SHOTF Xy 7IE, EFEFE T L A
BOWTERWTHoEFEY PIF—NIIBWTY, 79 v AL miE L+
it o7, BRIZ 7 7 Y AFRORBHE 21T 5 2 LBFHBHIT S
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TRy T 7T AGREROM R FIEE O

BEMBERR T A V13, 77 2 AREUILOFEHEOMFRL S &M S THRETH
2b5DD, \TEAENT T Y AFEDHRTFIRE N, PHEL EORMAEE
77 Y AGET B I ENEBFTONTD, 22T, 2HLrxy
NROFEEEROHR & BARN 27— W TRLDD, R HEFEOR
BN DA R FBIZB N TH LA oW H 2 8T 5,0

R#%IC, 77 v ARBEEREUREO r Xy 7 INROSESTIRIS L 05
FIEMRE OZALIC O ER T %o

oul

1. SERETEFROESR
1.1, [HAEtE] & [EHEHE]

Kaplan & Baldauf (1997)i%, [S#E#1H (language planning) | % [& % 2 3
1T ANIBIT B S SREEAL 2R T 2O OBNATE 2ATE] LER L.
ZOFEBEE LT [—HOBM, F, #Hl, Ei] oRETH L [ SEECK
(language policy) | "4EFN 5, L LTWwh, SHEEURB L OSHERIE O
Fi b & D THT 7 o 72 Kloss (1969)1%. Stz [HALFHE (status
planning) | & [ZE{KFTH (corpus planning) | \Zi&AI L7z ZHLE, £ <D
SRBORMIZEHE IC L o TZ OMERIIRE L, — I [HAETm ] 13, S5F
FHEE  ERERY ., TOHATHEH SN TS5 (Bi4H) (5
B AT B 2 & TEMEFm | &, THAETm | (2 & o> T 2 RE S 7z
Sl (SREAM) PHEOLPTTHICEEY R85 L) 12, SiEFHmE
BEODEZYLHEL TV &, EEFRSNTWS (LIE, 2008, p.3)o

Haugen (1983)D SiEATHE 7V 2 Tl [HAZFIH ] 13 [3#IR (selection)
& [ (implementation) | % Z DN LT 5, BUAMNIREE 2T 3T EUAM
GEMMEOELZ LML, FEDTHEICAMWHMNZ5 2 5, #IRS N
CEMICHBOBHREMEPFAT 2HE11E, EOFEEM 2 EIRT %5,
EVIORES AL TL 2, BRSNLFHE LS O ROEMENME (7 +
— <) i (domain) IZBWTHM S 5 FEAM) & L ToOREH
(norm), Wb W % [FEHERE (standard language) | & L TH:& ORERL B 12725
ENDBLEHIR B,

Xy ZMIE, ANOOETIE7 > 37+~ (francophone | 7 7 ¥ AGE
RERPEE WL EBIRTH 505, SEEHEATE. EFEISREN - e
LEBEHETHo 72, INNRKOREHERTES )+ — VTR I NS KH
B2 PN E)IE 7 > 20 7 + ~ (anglophone © BEFERER) 12X - TS

45



N, L OHE, TO¥EBEHEIRETH o723 2, FIMNCHATIE
RIgsEgE2 > CThH4 L, 2077250 KR PIIEFERFRICHEFT S
LI E o THFEAFHL Tz BROEEREA KRGS NS —HT, 7
T AT F YOREFGEE O FTE T RSN, HAICHEFEICSFES 7 b
LTWL—CZ9 L7z ZE 7 Xy ZINBHFIZREBR T 5 DIFIZIEw ko7,
ZIT, rRy ZMBUFIE, 77 Y Ak, OWTIZ77 a7+ YOz
ERFTRE, 9. 1969 EEI2 [7 5 v AGEHEHED: (Loi pour promouvoir la
langue frangaise) | (63 7)) #HlE L7ze L L, WEIEEMRZ 4L
TWhrholfzd, LD~y 7 HHYE (Parti Libéral du Québec) EUHE L,
1974 4, [AHREIZS 51 (Loi sur la langue officielle) | (22 75i%) D&
IZ& o TT7 T v AfEEFEMME—DAHEICHIE L, BROEFERFEANOT
e ARRIRT AR EORBEXERK L2 L L, &) EHHWED RS
FEHY 1976 SR EE # 848 L 727 N v 75 (Parti québéeois) |2 & - T#
FEN, ABMEZ, 1977 4, [77 > ZiEEE] (101 53E) 2HET S 4 2
Lo TT7 T Y AGEDOBEMMEZ R L. ZOERMHE) & 7r Xy 7 1&
D42 E TRITE2,

LoL, EO77 Ak E L GEIRT 20— F ), TRy 7D 7
T YRRE, TTYADT T Y RAFEN—E W) EICOWTIE, ThET—
HOEMmIRNTE 720D, [HMROMTH RKIZBERLO—FHE LT
| (Maurais, 2008, p.8) LB SN TWAE, L &b —HHEDOHIEIZD
WL, F Ry 7B, 7T v AFEEREGEURE, 779 A0 T T VR
EABEE LTRET 28800, r Ny ZMBAOREZ BRS8N
AL TEZE WA D5, 2, PRy 7 MEROSHEEH L VI ETIE, M
NOMFRRHAEDORER, FHREEFEOMITIZBNT, T Xy 7077 ¥ AFEIC
I B R B RSEABIML TWAEZ EFHL N E o7 6 I,
TRy DT T AEIBREE LTy JNRICEERINA L)1 5T
X722 L RWEED,

fii )5 <, FAREIE X, Haugen (1983)D EFERIE € 7V Tl [ 22— M1k
(codification) | & [EAR{t (elaboration) | # Z DT LHNEELTLH, TNIEE
SEOHLEAL (normalization) @ 5 \WMFHEHEAL (standardization) & L CHIS N
5o W, BEICIBEROSHEELESHFAET 255, BEN-SHEEEOSE
ERC, O SHEEMOSHENERZMAT A I L 2T, AR/
BL0L LTHEICERT H720120E, 30, #0405
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TRy T 7T AGREROM R FIEE O

AROAI T, FEEREHE OB TO NS,

Haugen (1983)13, SREATHI O 1 BRI ET W2 S0 F 5 & LTV 7225,
TRy 7O FERETE O LB ETENZET L Tz, Xy 7 IHIE
WFZ & % SREOMAIEIEAS, [ 75 » AREHERED:] 25 S N7z 1969 46124
F oz UL, EERFIEIE T T~ AFER (Office de la langue francaise) 7%
RN DAL (Ministere des Affaires culturelles) & & & 2. S 172 1961 4F
WCIhE 2. TRy 7 DT T AEOEOUHEILIE, BEROWMIIC X 2 ERE
WAFATEE R AR TR T S NTze 7T Y AFEOE ZIN EEED L0 idg %
Fo 77 v AFERIE. FICREROBEHLICH ZEE, 2 BMEONA LTI 2o
720 123Xy D777+ PHAIEFTHEHT L [—HHE] ©
BEifbThy, b9 1 20F, BEEESHICBVWTHH NS [HMHE] oH#l
HLTHo7o BIFICHL TE, DT X AL (québécisme . 7 Xy 7
DT T VAEDR) 2 LoD, 77 AL (anglicisme . 7T YA
FBICR O NS EEENER) OBERICSE Oz, [EMHFE] oBl#EiicowT
X, 1974 4E, [ Xy 7 JWHEE/N > 7 (Banque de terminologie du Québec :
BTQ)] SRV EN. 7T ¥ AGEDOHFBRAIMIZET Lze 77 v AGREEH
Ef%. BTQ B S N/27 F Y AFER® 1 & & LTk L. ARIBEE
RREEELBTQ ICEMEN TV AHEEZFMT A L ol (K,
2002, 2005) . 1997 4, BTQ | Le grand dictionnaire terminologique \Z % %52%
L, B, B C VA AR IE L0 LT HLHOFEIZBIT S 300
FELLED T T v AFEEMHEEN T T Y AFERO Y £ 74 h SR CHE
T&2 7, W, XNy 7, o 75> a 7+ = —EICRHETE 212
ET7 7 Y AGEOFMHGEORIM EEEAICHBML TWwb, Z1d Kaplan &
Baldauf(1997)%%2M8 9 % EAFHH O [[EEAL] 12H72 2,

12. 7Ny 7 « 75 L AEBEBREDIEE EHH

MR ST 2 R C, 1977 FEICHIE SN 7 T Y AGEEREIL, 214 b D
SLHZAHL, LT X ) IR I Twiz,
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F 1. 77 v AFEERE (101 7)) OfE (1977 4EHlER)

1T T v RAEOHAL
1Ny 7 OAMGE
82 % AR SR
B3E L ELFEEOSE
4% HITBO S6E
85 =AM OSE
56 B AR O S
BT I EELEIAADTRE
B8 E I HHEDS
#9F I TOM

F2E8 (7T Ly ARER L 7 T v AFEALD
551 E IR
H2E 7T AER
HEI3E I WEEES
B4 MITBO 7 7 v ARE(L
S IREDTT v AGEL

LR A S = o)

B4 ER T T v AGERRE

95 ER GEN EEIED

%6 8 CBATH B L U ZFofoBE>

FEEHERICIE, [7 9 v AFEEREEYS KR (Ministre responsable de la
Charte de la langue frangaise) | kA 7% &1L, RIEEOITICAD L =ZDDF
PRSBSOS N, MEREDOHITOREEB L7 7V AFEOHFED
Hfb L SR E2HY T L fEmEF> [ 77~ AFEF (Office de la langue
francaise) |\ 7 Xy ZMIZBIFT L 7T ¥ AfE% O BRI D W THRA & 17
W, HY KBS T4 [ 79 2 A5EHHES (Conseil de la langue
francaise) |, ERXEZM DA E 0, SHIZEHT2 [77 v ZABEHEZRES
(Commission de la surveillance de la langue francaise) | T& 4,

K1DOT7 T ABEEOFHORB L2VRT L9 12, gD 7 7 v A5
EEAL, HEAFAARMEMICS RO, #RUIEEE S B 7% S
b o727z, Xy JHRITREBPER LR Lz, FiZ. ¥EDOSHE.
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TRy T 7T AGREROM R FIEE O

HHREEVAZADEEBLIORED T I v A5, A VEREED=2D
SEIZOWTIE, SHERFVEEIRID, HLORBICHRR L, AW
BRBNRHENICKED I, TRy ZINEKFIZ, 79 v AGEEEIC
HEERLIWELS ED 5B E0o72 8,

HIEDS 35 A RBITO 7 7 v AFEEE (2012 48 9 HHE) 3. HlE
BEEDFIHDIZ L AENFUE SN, ZOLLBHIBEEN TS, 1993 4FIC
77 v AEER % KIRICUE L7z 86 5 (Loi modifiant la Charte de la langue

francaise, Loi 86) ° (X, [ 7 T » AFEMR#EZ B4 (Commission de la protection
de la langue frangaise) —— 1983 4E\Z [ 7 T » AGEEEHE R & | ] % B

L. FRlC, BESHELEEHTA Y RREHEICOWTHERZEM Lz, Z
NP %, SimE L THEEL L. 77 ¥ AFEER TS 5 I E W SF
EPBEEND 0 LhL, REAGED 7T ¥ ZAFEIZOWTIE, 86 5k
WCEDUTEHRD 7T v ABLOMEERHFEDO TV v (LIE, 1996, p.46),
ZOWEDHEIZDWTIE, 7Ry JHEDFEIRNDOER L L HITKET
filiir .

T720 2002 FFD 7 T AGREREAED: (104 7E) 12X 0, EELEEE
MM S N7z [ 7T v AFER ] (& 1997 EICHIE L7- [ 75 v AGE#E
TEE] EWAELT [ Xy 7 - 77 Z5ER (Office québécois de la langue
frangaise : OQLF) | &7 V), 77 Y AGEEREOMATZEE L. EI 2 I i
T AMmE RO L Lk o7z, $72 OQLF 1&, THBMLG L L T [SFEM
SHEZEE 2 (Comité de Iofficialisation linguistique) | & [ SFEIRIEIRE B
4 (Comité de suivi de la situation linguistique) | %482, FiBH 7 7 ¥ AFED
HFEOMEAL L B K, BBV T Xy ZINANOSRERN AL L, 5 FmIc7
7 v AGEEEHLREICHRE T 2 R#E 2 F> (AEE (2012) % 165 %)
T2 79V AGEFHES] & 177 v AFEEE5EH#S (Conseil supérieur de la
langue francaise) | LUFRL., 7 Xy ZIMIZBIFTE 77V AFEICET5ETO
HPZOSHLREICHET 2 Mm e o (187 &)o

IO XHIZ, F Xy 7N TIE, Haugen (1983)DSiErIHE 7V T 9 [
PrEtE % gl & LT 7 7 v AFEEEOE] % Mg 1217 ) BT
FERROK, BishCEzt v &), [FEMJoBERIE, BRI Pa—F
L ENTFTEIHZITZITANLNL 72O DEGEED TH Y . BEHIEZ X
CLoOLT2HHEORELNED) . T2, BRBEBORDMETIRILIZOWT [
evaluation] 257 N5 Z L OBEEWUFIRFHM SN T3 (LI, 2008, p.4)
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. T TV AREEREIL 2002 FFOEICL Y, ZoMiEEHRILL TWwWh EE
bbb,

1.3. R L NILOAFREBUR & DHER

rRy MO T Ty AGEEREIE, BERLNVOLSHZFiEFEE (Official
bilingualism) 22D CAHFEBOR L AT, 7 F Y OZRFFHESK L LM
BNBEH, RIEET Ny 7 HEERINTSEmP e B ERI LZOITH L,
BHERBIEIEAETEIIRLZELLWVITIEERRICEHLEZF N Tw Ry, 2
iE, SHECROMEHEI, FAHENE R L ot ANADHAICE
VB IER, IEARMGEREEE O HEEEAE. S 612, SiEEhlER. IEL
HFETEEE OSEVBRSHESZ o2, BESIEL 720, L v HIcH
9 %,

1969 412158 & L7z 7 F & DA HFED: (Official Languages Act) 12X > T
YigE L 7T Y AED 2 SRENSERLVANVOSHRE L EE SN, FEOMM
HPHIEARICARERM Gk, " TE) B L OAREO & RS
(MZesth, $hEatiy) CRESNS, MAHFEOHAZROLNLD
. FFEOMKXICEHT 5 ELNBR L LRAEDO—HOMBEDOATH S,
—EERE, WEELY T T U REONA Y AN LI L R BRI TV
Vo FNWP R, FFEE T TV AFENTELNA ) VA F 7 NEREAN
DRI 1T% % EHD BT Ee v (KIE, 2010, p.111)o 5 F 5 ORGERETILHE
EDI, TT U AEBE SNy ZINTIZ T T v AEORTHEEIEFE %D &
WCTEDL, MFTT, Xy 7 MDD T T v AFEEEIIFHI CTHIZ L) ITRHIER
7200 T <, REMMAOBERIICE TRRD, 77 Y AEDNTERW
TRy ZHRIEHAFEFICBWTIAHHZEVWE T2 L %5, fl2IE,
PANE DFEEFIE. 77 ¥ AGEEERE L, EOEFEOERPLE R 7 7
VAFEDRDFIRIZEZ BRITFNE R OT, 7T Y ABESTEWwWT »y7ua7
* YIWKEECEH T LA, 7T v ABOBRGERBHITONS,

Sk oRlEIil & o T, IEAHFEREREE & 2o T2 NADBRO THOHKIRT
bEYE, £/, TORFEND L L L HHEEETHLIGE, HENEEITIL
Vo EIRLVANVOSHEEORIEIC LY. FFNHFENESE (EL 7
VAGERHFELE LBEWVA) o DIIBALD 13 % TH o205, DU
EAEDAHEOEL LN EERTAIENTE, EH5HTER VIR
X 15%DATHY, o DOBFEEEFEL 7TV AFELUAHOFE, 20 A
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TRy T 7T AGREROM R FIEE O

FFTIIVBIROSBESETH -7 (77— % . Marmen & Corbeil, 1999, %K
#)o

<. rxy 7INOYE, IEARENREESE (2086, 77 v RAikx
FRELBRWVWA) Lo ddr Xy JHMEROK 19% TH o705, ZDH 3
GO2DT a7+ ThHY) RO 13%), €DEFEALIET T VA
FENCE Lol 7T VARBNTERWT a7+ Y3 HIRE TV 2,
MED 105% £V ) LRIIERTE LWL DOTH Y, 15 OHFETH 5 HEE
EHNL R EY M)A VRERICBILBHASETH- 72 (7F—75 .
Marmen & Corbeil, 1999, &K$), 7707+ Y drXy 7 MNTIEIHEDH 2
TRABIRTH o 7205, KRFEME, KREBREFERZ., BLER &S0 FEEA
EDLLEREL, T NI - VORFENREICEBR L2 TV M) 4 —
wi%%%;df%m%ﬁjfﬁoto77/2%%%#&%%Wtff$
(. WEILRHTH-7- [HELEIAA] OFBICLEH SN LIS
Lo TR EDND Z LI oﬁ7/7ﬂ7ﬁ/@§< I, B, ﬁ
BLU, PEETELRITHELE S WILE, FBEEITHD Wz, Mk
NHEH W, AER #ﬂméhf@%@siﬁfﬁ3ﬂﬁk@7zan7
YR T Ry 7S [REimilt] LizdwvwbhTws (L¥E. 2009,
p.164) .

7T Y AGEEREONEIL. Ry 7HBICBIT ST T 2 AFEN L RFEND
RRDRSIEY 7 MCHEILOE 2, S TROSEY 7 b e 28Ik

LD BEICELFTTOTIRy 7HEDERIZOVWTRETT—¥ %
WTHHTT %o
2. SEERDEA

[SFEBRID, ZLOMALEL OBy — v 2l L TERINTWL
. SiEOMFFIEFEY 7 MCBA RS T\ A (Fishman, 1965,

p71)o 75 v AGEBEEIL, EIZ3205FHIZBVTTI RNy 7 IHR—IFIZT
vrua7x 774 v (allophone © HFE - 77 Y ARV A HEREL T
BbN4%) —OFFERIRONY — &Rz, Sik 7 bOFAEBIRIZH$EAT S
i, WESHE. A VLIRSl HFESHEOTHTH L,

21. AES5E
T T v AGEEER 72 403, HANE LT [(AS0) SR, /INFke, hi
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ERICBIAHEBIE T TV AETIHTONL [ EHEL T0D, HlELEED 7
5V AEEEIL, GINERETAE 35T, WHICIABELZITAZ L
EFHFUEINDEDR, @7y ZMIZBWTHEEIZL 20SEEE L2172
FEHOT], 01977 F 8 H 260 H (77 ¥ AFEE=HCH) 27Xy s
MICMEFTZ R L. 207 Xy 7P CHEFEIC X 2 WEHE 22T 72T 721
BoT1. (c) [1977 4 8 H 26 HORIE, R, NFR, HEFRIIBW
THEMZEFETHE 2T 72F 1 (@) [ THE SN2 TF O £ 72135 ]
EHEL TV, Eit@id, BIZITRD L) kil z AT I L2k o7,
7T v AEEERITRIC N0 Y N e EOBGER O  5H Xy 7 I BE
Liz7rrua7zxy - AFFNE, ZOTHE 7T 2 AGEROFRKIEF S
FHRFNEES RV, Vo RIRTH L, [ Ry 7 &IE|E LT
S, BB L AHELEIR (FXy 2McBF A7y 7075, 77
Ny IWMHNDOT T a7+ ) OBEEEEFEOB MR L RET 2 1982 4
HFTEFROLY L [HFF5E] (M 2720, B FEITBUFE 7
Ny ZMEIFIE. ZOREZD o TML V. L7z (KRB, 1997, p.14).

1993 40 86 FEIZ L o T, HESHICHLTE [H ¥ EH] 245R
BHIATT T v AGEEEDNLE SNz THICEY), ¥EFEICLDHEF 22T
LI ERFHENLDIEE, ) [REDEL LD FF AT, B FFENT
WEEICL AEHEDII L AL ZZTHDOT] BLO2) [REOEE LM
BHFTNT, EFRIZL 205 - PEHFORRLAL R FTENTRIT
F. BXO, 2ORSK] &£ 7T 0 ABEEE 3ESLESNH, AT
DFFEBE DS Ny ZMICBELZT Y 7a 7 5 v OFftd | HEERDSHR
P TEL LIk oT,

L2l 86 FHEICEDYEERTL, 77U 7+ YIIHT L HEILIERM
IZED> TV, 2F 0, SED S OBEN 7Ny 72 MICEE L, R
KeaHmLET LA, HAETH 79 0 AGEIC L 2005 - hEEE ORI @F
THIEDNEBHITONDL, M1IDPRTEHIC, 7TuT7+ P ORPR, 77
Y AGEEREMIEN . FREROFERITEE L T, FEERER. S8
RMDZED Y, HWETIEZD 80 %A EN T T ¥ AFERDERIEEL T
o T, Ty T b, FEEHENICHERTY 7 Y ZAFERDFERKIC
WETLEN LR L, BHAETIZZOR 25 BT T ¥ AFERDERI B
LTWbEPBES NS,
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TRy T 7T AGREROM R FIEE O

(%)

100
- 5 AFECEGEP
—— % ;5CEGEP

50 L. | ——T 2 AT R
A’ —_— 70T
——tme 7O 4

BT O S SRR O T T ;
é\\ é\b \Q‘b\ \q@ \‘)o} &d;gii&i@@ '3’%.\ @Q’Q’ \%‘3\ \@e %@x q,@q’ q,Q\Q
B, #E - mEHHEICBITA 7TV 2. 797+ >® CEGEP Bk
AFEFROE SRS (BREER) (CEGEP O E3EHI)
Ministére de 1’Education, du Loisir et du Ministére de 1’Education, du Loisir et du
Sport, Gouvernement du Québec (2012) & Sport, Gouvernement du Québec (2012) &
D VR D AR

Ll 77 Y AREEREOBHAP R IE 2 WEERF BT TR 7+ Vi3
R E CHFEER RIS BEN DD o722 EIZFEH L72v, X2 13 CEGEP
(Collége d’enseignement général et professionel, KFHEGFHE & LT 2 EHlD
YEHE., T3 EHOEMEE) ~OT T 5 L OBEFEE T T v AGE
5 CEGEP & #5E% CEGEP JIIZ/R L7725 D THbH, ZhIZLiUE, 77
+ v DIEFER CEGEP ~OE &L, 77 v ABERHIER., A KT L
TWwa 00, [AEREOHIED S 30 42 fF72 2007 4 £ THFEHR CEGEP ™~
DEFROFTREP o1z, L) T eNbhrb, TIBE. 792 AER
CEGEP "D B RO IV EL ko TWVAEY, 752 AEOMN EA»T 5
Y AGEREIC X o THDICHEE SN T ARIICEA UL, HEFEORLIIE
RIENEVEVnZ X9,

2.2. BWERY A LKRIEE

HIEMEED 75 v AFEEEIL, 458 T [RLERY B X OREMLY
BAHEOATEREINZTNER LRV EHEL TV, 2F0, 75
VAFEORBFFI SN TV, LA L, 1993 4£D 86 T L b, [A3E
RB L OEERLSEARETCERREIN T IUE LS 2w, HL, 7T ¥
AGERLHSHBICHETH S 2R, 77 Y AFELMOSFEOM S TERR
ENTH IV, sEENTz, TOWEICLY, ZNEFTHRL Tz
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A Y FEIRmFD =T INE o7z v b,

TS S DA ) YIIVFRDFFT SN TV LHAE, £ M) A — Lot
TRESE, BEALOBEREND 77 2 AGEDATHFERINT VDS, N
AN YHIVERPHITENDL L) ho/zbidwvz, 1993 FICH Iz 7
TV AGEEBEOMAITH S [HEL LI AAIZET A (Reglements sur la
langue du commerce et des affaires) | 13, [16 F 5 A — MV EOTHEFEZ b 5,
EEEE D S 2 5 FERERI, B, RA Y —ICEKRENBEREDLE
(B 155)] BXU [RIE@BEEO L2 OEEDRE (5516 &) ] 1200w
TR7 7V AFBEOHRD—FERR e EHFIT D (BHE 1), i) T. #l
ARFEE L LT, FHRIOS 25 :13. [ Xy Z MDAV TR SN D%
MIBIO (77 VX?EH&ﬁ“ﬁéﬂ’(h\&h‘) HAKREN L= F~v—7 ]
E 77 Y ARRDALOEFETO—SHEREZFEEMT A L1380 5, ERLE
LTWwk, 2070, ﬁ?ﬁkﬁ?‘;—/@77 KV F (McDonald’s) 7 &
T A IIED D b RS L EEFEOR (LAOFTHEKERT TR b
07 4 s [ZHFELFL) TERLTVLRIPALNS (BH2),

Dites adieu aux
contrats trans
et adoptez

la Balance.

Découvrez

la Balance @
sur notre site.
O

Koodo

Br 1
T EDOROENDILEFIE 7 <77%%WH®%Wi%h®AT§ﬁ>
5V AFED R TER)

2010 4F, OQLF {3, E» U A —VEICBITAREERT 1 » R0k

WZOWTHAE L 720 SABERR E 572D 3,525 JEEITH - 720 SHESIN
HHEIZ, %, EVAADONEIZDOVWTOHERL, Bamer— Y203, 1
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Ny POEREE, EOERBIOF Y a—Y 4 Y FYICAONETRTOFE
RTho7, TORETIE, CNLDJEHP LD T RTOHHATTI IV A
EEEROBELZETL VLD, W) HEillxiz, 77 v AEDIOFE
WCEBREAD T TV AFHEOERLI D DHEETH L, HHWVIET7T v AGELH
LHVZEHTHAH, Lwvo/zikidss, ERGHEHBIC 1 2T HNL, 7T VA
FEBEAMSTLTWARWL, CHITENS,

FORER, B M) F = VEERTIR, 72 %DJESHFTRTOHEBIZE
WTC T T Y AEEEEZBT LTI e bhol, 2075 Y AGEEEMN
THEREEY M)A =NVERNOMKBIZANIE, 77237+ YL WD
85 % LE . T¥ 7 a7+ YDEWIHN 63 %, E ¥ M F — VHULED
69 % L&D o7, T2, RMLHFAET, JEOFERDHLVIE a—T 1 Y
A & DDFEFERFL D o 720, L) HARFAES N, ZORR, FAES
NGO 41 %A 5 P OFEFERFL (BmP T — CADHPRER L L)
LTV, JRIZ, Ty 7u7x VS EETAIHBLITEY MY A —
UL CIE . B PO IS HEEE T & 2 O FKie % L C\»72 (OQLF, 2012a,
p.36)

77 Y AFEEERER. T M) d— VO FEEEEROBERR BRI
YEETHFIREIN TN, FNHDNT IV AETERENTVWLIHEDE
M)A = VOEERBUE., 77 Y ABERED TNy JHROFEY T M
TE®FHELWESL, LI L., OQLF DHRETH SN ENZ L2, B
STz VIR ISR IS X B IEIGEATHUL S B, WIS T T v AGEDHUAL
LR EGET7IVAEEEZ D TLTH, EY NI A —IVOBENSE
BBV, EFEOFAEIMIKE L TR LA R TE N5,

23. HtEFE  bEDT T XFEL

7T v AGEEREORKOFIE. REAEOMK L7277 ¥ AFEich %
HEWTWEETH S, HlELREDT T v AFEEEIL, 56 136 52T, [50 ALk
LFoHBEEAETARBEEZ, “F 74 R7 (752 AFER) PRITTA7
T v AFEALEFE (certificat de francisation) % HUS L &7 uid % 6w ] &3
EL720 [ 792 ZAFELEEE] 1220V TIE, 138 5T [ 440D “F
TAR WLk TRBENT TV RENTO T TH BE2EHLTWS,
HHWIE, BHEMENTT IV AEN 7T Y AFEL70 75 40 HGTHA
AMICEZLTWwL I LR TA] bDTHD EMMLTE, 51T,
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H141 5T, 79 VA7 7 5 L3RMAEICBITATRTOLA
WIZBWCT7 T AGEOfliHzEE A2 2 HME L, FNREUTZ2E
e 5] EWRLTWAS

(a) EEHL, BMBEEZIELD, TRTOAY v IDRAHEOM#BREATH &,
b) HEEZED, UHEEDOTRTOLNVIIBWT, 77 Y AEOHT %%
EIEDLD, 7TV AGEO TR A AT ALREEMMESEL 2 L,
() HHFSHEPIUVRENTII 2=y -2 a OSHEELTO 75 v AED

}Eﬁo

(D FFICY =27 Reh s u sl REOEFNLEEHIIBITL7 7 v Rk
DI

() F%. BBlE, — kLo aIa=r—2 a3 2BIF5 752 AED
o

) 77 v AEOHEEOMH,
(@ ILEICBI D7 T v AFEOHH,
(h) JEH. FE, RENBIT 8 5B,

BB, 1993 F£0 86 FiETIE, il [E#T 2 /uy—1cBy575 >~
AFEOMF ] &) Bl a2 RO L 72T H AN S L7z,

KRB REAZE IS LT, FRICm L7 7 2 AR Lo E S BlE S h
720 55146 52T, [100 AL EOH B EZ AT A REEEER, 2% Lb 6
AN (DHB) THEENE 7T v AFELEREREHE L 2T E % 5 2\
EHELZ, ZLT, 2O 77 v ABERES T [RENO SRR Z
L] (B149R) . [ 79V RAFEAL 7O 7T L5EETLE L LICEDOEM
EB T i e o) (BB 150 5:) LidhTwa,

1993 £ 86 FH:I L > CTREMICE S NE 2 5 53 [ED T T
YAGEL] Rt L, ZOHAIDTRIL SN LD L, BREDST T VA
AALEEAE 2 UG L7z, 7 9 v ekt fld iRk Eash, 77 >~
AFEOMEHDPES LT 5 2 ERREIIRDOLND L H IR o7 (KIH,
1996, p.46), WER. & 146 S£ld[ 7 9 » AGELAEE # BUSHE A DME,
BENDOTRTOLNNVIZBWT T T 2 AEOMHIES LT 2 & &g
2% 2oL, [RENDT T ¥ AEOHHOZELIZ DOV TOHE
HTEIEFIZ FTTAR B L AT RERZS V] EH LIEHEL T
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bo FLTH 147 L£IZBWT, RESFOREY B354, 77 ¥ AL
SRS SN LW REMEDH 5 T LSS LT B

BT TLIDLIBR LT T v AEBGESEE S NS 2, 50
ZU Lo BEAGET A2 REE®ED 7 7 v AGELGEHEORISELIEE 10
RN %%ﬁ%@ﬁﬁ$f%%bfwé(mnﬁmmup@W%omfﬁ
SHEEEOTMERO T, REMNL 77 Y AFE LI LTws EEZ BN
5o

TR BESE LA Y FIREFHICET 2 B S N5 H I eE
éﬂt@”ﬁt HREMNED T T v AFELIZOWTIRBAI R E N 20T
HHI)De H1OBEHE LT, BEROEELIAADT T ¥ AFELI X
v IMBRERD T TV AFELEEG T D L Xy ZINOSEERI I 72 b AYE
RIRERTH L 5, L) mFBRIFoNE, HE212, BEDT TV AELIC
DWTIHERDSDP DI, W) HEZ NS, ERAHNL, A
YEIRFHEICOWVTE—RT L2721 T, WESHEIIOWTRFROBREE L
LD LI oTEND DD L, L, REMEER, 77Xy 74t
E DM ZFEOMENL L FRA GERIZ K o THEFFEOZEITI S N5 72
B, 7T AEFMLOTENRTVEREICH Y, B EITIBT 51213,
ENERAET L L%V, %N T T v AELEHEL IS L7-/% b OQLF
DREOSHERIICOVTHERSE LD, 29 LBHIcEoE#2
bbb, $72. REOHFAFTELSHECRORLN Y =Ty M eTh2 L
X, SHEBOROZHEE - LD BRONE LT ANDL2ODRKDOA V& v
TATERLlVn X9,

3. TRy IMNERDEZEREEN ERESEZBFERDE(L

7T v AGEEREHERD 35 FEM T, BSHEBUROSZHELT2HLTHALTr Xy
IMEROSFEMH B L OEFHEEMRIICRE 2P RS N7z, aigicfL
TIE, 2002 D T TV AFEBEBOWEIZ LD, 4 160 5£12B T OQLF 1
[ Xy 71285 SFEROZELZER L, KEIC5 E/HIC, ZORIIC
DWT, L) DIF7 T Y AFEOHH LB X O FEFEE O SEEE 2
L. ETHHBES| bt hol, SNICESERITENTNS —H
DOIEF 6L, TNy I7HEIIBNWT T IV AEPHEZIZILDET LS
R B W THGEFE L o> TV AT 2 LT\ 5 (OQLF, 2012a) .

7T v AGEETNIER. TRy ZINNOVBIRTH AT ra 7 4 YIiET

]
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aul

TV ARERINICZLWADEL L, Wik - 7T Y ARSI e BRE L T A B
(7874 Y) FRELEET L0 HTHo7o LEL, 7TV AGE
EEHERICERHAB 22 T2 T /a7 2707+ Id, 7T 2 AGE
By s SOLMBETHL I EEYRE L, 79 v AET B ICFER
RKExARETNDL, TORE, M3DRT LI, 7Tr7a7+ VIIRED
WZHALNA Y AN D) 2006 FEOFEZFAETIE 68.9 % &) EHNA )
VHNWERIZE LTy T2, TU T+ E, 7TV AEROFERIEF TS
CREBMHITONLEDOT, 7TV AFEIITUKRTEL LI ICh 525, 13 1T,
WO BFEL BB L, TOREGHEANAL Y VANV ->TVD I L &R
LTWh, 52, 79T+ DINA) Y HIVRYE, 75 v AEEEH
Tk A EA LTV AREE D5,

ety OM

—i— 0 OT #
—— S5/ AT F
—dem= 70T 5

.

7 7 7 2
= P v 7
% s 2 17 %
58 23 5o 3
* 2 2 * 2 2
> + # > + #*
(4] T T T T T : P P
1971 1981 1986 1991 1996 2001 2006 ) )
3. 7y 2RO 7 7 v Ak K4 20 DA FFTANDT T 2 A5k
PFEDISA ) VA PEEDINA ) 2TV
Statistics Canada, Census 1996, 2001, 2006 ~ Statistique Canada, Enquéte auprés des
X O 1ERk Jjeunes en transition, 2006 & ) VERY

F72, M4IE, 21 OBFEFRE e L L23ALNA ) VI VEE R LTz
SDOTHEN, rRXyIsMNOT7yr7a7xr 7071 2, 20904 %
WHALNA ) VTN TH B, V) EBRNGRAELHLNMIL TS,

FROT Xy ZINRDONA ) 2L, BEU, TH T 4 OB R,
TRy 7HAETE, RENTHEESHEVPEHSINLBLPEE IS Z LI
LIFH LA, £213, FETHEL 79V AGEDHWOSEEZT T TR 7 4
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Y ANEAH1990 F L gL, FAETIIINRD 8 W EEx 505 2 & %2R
Fo K21 [IRDRETHESINL T OAREELT0EHS, EBEIZIE, #
BOSHEPRENTHEEINLEGELD), RIDIRTLIHIICTO 7+ V54
4 5E Y ) F— IV TIRZFDMEAIATR,

F2. IRy 7 MIZBIT BRESE * AODOHER

& IS5V REE REE FRMDEEE
1971 80.8% 14.7% 4.5%
1981 82.5% 12.7% 4.9%
1991 83.0% 11.2% 5.8%
1996 82.8% 10.8% 6.4%
2001 83.1% 10.5% 6.5%
2006 81.8% 10.6% 7.6%
2011 81.2% 10.7% 8.1%

* [RESHE] =ZOERTIE [RETKRD L(HESNLEE] LEHRSND,
Statistics Canada (2012), p.14 3 X UF Marmen & Corbeil (1999), Tableaux en annexe &
D AERK

#£3. TV M)AV OBIFARETHENOOWR (BERAEET)

- SSURERE L % o, S ZOED
5 | 277 Ammon | EO0D| L2 0w omos | BB Gha b

DI SFaDI == =5 > AR s
= A =]
2001 | 62.4% 11.1% 6.3% 5.2% 4.4% 8.8% 1.9%
2006 | 59.8% 10.8% 7.0% 6.7% 4.6% 9.1% 1.9%
2011 | 56.5% 9.9% 7.0% 8.7% 5.2% 9.5% 3.1%

Statistics Canada (2012), p.18 &£ V) 7EJ&

3, BV PIF VT, 77 Y RAEDRD D VITTEED R E REN
TRET IR T MRS H Y L 2011 FFI21EH 3 570 1 b OFRESBEE ik
HHNEZOMOEFEOAERENTH L TWAE I LERT, TORTHEE
UIOIEN F77yxﬁk%®@®§%Jﬁﬂfloﬁﬁfk%<%ML\mn
FITIE 8T e o TWE, VI HTHDL, TOFREHEIT. F U EEFE
E@&#@7D7ﬁ/gﬁ?éﬁﬁ&ﬁﬁﬁﬁ@ﬁ%”&ﬁb@\%ﬁf
. WREAFET TR 74 VRELD 7T U ABERSET T T 4 Y RED KN
W2 TELZEEZWLPICLTVS, LA L, [75 2 AFEDH] OIKTH
BREL 77V AFELZOMOFFE] O LHFIEZETE RS [
FOMDEFE] b EALTWAEILEDERDER 2V,
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.

HE#%35$%ﬁf77/xm@$u AT DK, 7T U AFENS
BEEEANDHADZEY 7 bR EIkn s, L) HEBEER L, S
FE L THEMIASTZERDLIENTED, 75 v AEEEHERICHE
HZTECHARD Ny 2RI, [7 9 v AEEREOB L7265 ] LI
I, 2D RIORRICHEE L2725 Xy 7HREISFHEERLRICT 5,
T T AGEERLDAIO L) ICEHETAHREOENT a7+ vieb i
7T Y AGRDT Ny JHEOIGERETHH LR HREREL . Fﬁi\@?f

U?%JK&ottWii5o@ﬁf\77/37ﬁ/tﬁi 75 A
EEEICL 5T T I VABPFOLNT WD LW A0RICA T N, KEE 4
HMCHIRBEEZHICOITTWD

AETIE, 7TV AGEBREICL > TT7 7V AFEHAD T Ry 7 #5084
BHIBICBWTES L7225, IMROSFERINEINNOSERN Z & BlgET
g, %ib%h®ﬁdhw_&%mwtto77/x$%$®@ﬁm@ﬁ
SN TVEESEHE TIET O 7 4 V2 & o THEIEIR SN L EAH
FTHSN, NAYTHN - A VFERIE &wbtﬂﬁ\%%®#4/%
REHN 720w, vk dwziwv, T, 07T v AFELIE,

FEMOB L La TR, EFEORBIICH TRV,

F72. ARTRMN o720, SEEMOBIN2L b, Xy 7H&I1C
BOWTHESH N PRI ENT WS, BRSELHAESEILET LY
G, BEOWE T AHEDORENALNL, Xy 7 TlE, BEHEH
DHR LG SFERETIZ, 77 vV A5k ’%ﬁ#%@1ﬁ%%$\wbwér7
YTV AL] SHRENTH, EEGER, ZOPEITOhNTE T, FE

W&o TT TV AFEDPBALE o 72BHE, 7T v AREDORFENDOHEILR
LNDDD, LWV ) FIZOWTHIEL/ZZHAE B IcLnE, 7Ry 7077

AFER DD T T TSN ZALIE, TRy ZOFEFEIZAL LRV, L)
(JCHH, 2008, p.43) o
WfRIC, K2 ICHZRL, HEEL 7 7 0 AFEORE %& %& EHITN
X, BFEORESHENIOLRIT T 7 v AEEEHEEREZ, 2L 7205
2%1&&%‘%%waé:kﬁb#éomﬁf\77/}%6%&%%
ANOD =L, EFEGEERZ, WLz d 00, 2001 FLKE, L Tw
Bo DX, 7TV AEEEIZL 5T T T ¥ AEITHA I BRI 5
AT PHAILTT IV AEEHFCELIRNDPHREIND, 75 v AFE#E
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BEOHEZRONE, TNy FHREFEPRELTLKDAILEEZ TNy 7D
Bl B2 BRI L Twad, ¥ ETESG T T— b r Ny 74 %
DEEFHEZAULDBEEZ R L, 4% 77 ¥ AHEREROYENIMTHONT
W EBDN LD, RO EFHENDEIRO REU: SAFBOR IR O 2
OHelF 5 TH A9,

(X3 0Oy 2z MHESGEREERIR)

x
1 SiBRMH2 (language planners) & IISFERTHIO TR TH 5H5, T 2Tl |—BZ
5 7% EERAIR) 2 AT C & A AR 2T, LA L. SEERTEHEC
1113 2h, BERME, BEFRE EEOTY T v s TR T Ty
ADTHTI—= 77 =Xl FHMME. ZEESE, MAbEIN
A, &) RJFLH S (Kaplan & Baldauf, 1997, pp.4-14) .

2 Haugen (1983)® [SikalMl | €7 )V 12 Kaplan & Baldauf (1997)D 115 % In&s
L7233, U (2008, p.4) IZEHRIhTWw5

3 BHEHEMOEY MU A - VORENST a7 VIERSI N TWzR
WAZ DWW TIEZTE (2009, pp.164-168) % Z R,

4 75U AEBEOBLBIZIZO WV TOBIEFEMSATIERA (2011) %3,

5 TRy IDTTYAFEOBEOBRIZOWVTOFE L Vigimll oW Tlid, K
(2002, 2005) % &M,

6 T Xv7 77 R (Office québécois de la langue frangaise) 75 2004 4F (2
fTorz Xy 7 MEOSFEEH] TV ToMEHFAL AR 0 2,200 A)
DT, BIZIERD L9 &pﬂﬂ‘ft%ﬁnﬂéﬂf_o [79 /x}w)ot I A
THL7ZZwTT e w) BT L, NEw]EmE L7zoid 1971 121
31 % THo72DITxF L, 2004 ’FF 1312 %I T L7z (Maurais, 2008, p.8)o *
7o [ 77V ANEFLREEEZ M- TREL72WTT 2 L OfWIC T3] &
B L7720, 1971 4E121E 45% Td - 7295, 2004 4F1213 32% & 7% - 72(Ibid.,
P99 EHIZ, 2004 4, [ELWELIBFIEILELETT D] LDOMWIC Pf
Ny 7D%E] LHELDIX68.5%, [ 77y AD%EE] LHELED
31.5% T&H - 72 (Ibid., p.44) o

7 Le grand dictionnaire terminologique @ URL (3 http://gdt.oglf.gouv.qc.ca/o

8 1990 FMPIETETO 7 T ¥ AFEEE T S oe K ORI D NEE & K1
L7=b DA% (1997) @ p3 ICHEH I TW5S

61



9

10

11

12

13

14

15

16

62

1988 4 12 A 15 H, WEMTA Y RRE 7T Y AFFDARLEEDTZT T ¥ A
R (101 59) KA Py RmBEEENRTH Lo L, 7T
(Robert Bourassa, 7 "X v 7 HH%) Wb 7 Xy 7 MEHFIE, 3 Ak, A&
O [HAEBHOEMR ] O 33 & [EHARIGE] 2588 L. =/ EERY
AVERRET IV AFEORET S 178 FihatilE Lz, [WHRSE] 12X
B S SEORRE G T 5720, 1993 4E, 7y 7 MBUFIL 86 T & TilE L .
KIEIZT TV AEEBEZBIET A LIZE D, A F VT REROHRIE RS -
72 TRV NIZ oW TIZERE (2008) p.103 % 228,

1996 4 9 H OMFHTATIE, 7 Xy Z7INROD 84 %25 [86 miklck s 77~
AGEBEOMFELATHYL ] LW RERNHE 72 (Le Devoir, le 3 septembre,
1996), F 7z, 2007 4 8 ADMGHAE T, 7937+ DR800 %, 7
FRT A ETUT+ Y DOR56 %W, 7TV AEEEN TNy s HEIEE
W sBe 5.2 7-] L% L7z (La Presse, le 23 aott, 2007) o

[ #}5E mother tongue / langue maternelle] (&, 77 F ##tal I & - T [ZhAHHIC
RORWCEH LBAETOIMCE L5 LERSNL (KU, 2008, p48) .

1993 IS SN[ 7 7 v AFEERHA D700 « BHEFHIZHETH S » L\»
I FB & EFRT HHHI (Reglement précisant la portée de I’expression « de fagon
nettement prédominante » pour I’application de la Charte de la langue frangaise) |1,
[ 7TV ABEMDOSHES—D2DON A U HDLVIEFRAY —IZRRLEINLEE,
77 Y AFEOEFHEPOFFEOEEHEO L% L L b 2B TRITFNIERS
vl o ZHERZFT B LTV,

7T VAT O T AOBARNENEL LT, 77 Y ABENTELNWT
YruaT7d YHBOT T ATERERRENOLED T TV AFENORR R &
PEF oIS (KU, 1996, p.dl).

2011 4, 75 ¥ AFELO G E o 72X 5981 HdH D 7T v AFE{LI
HHRIL 84T % THotze T2, S ETEPOMEIXS2 %, 7T v A
L7807 I L% EmTOMRET 6.8 %TH -7 (OQLF,2012b),

1993 AT b N7z EATIE, THEAGICBWT Y 7 ¥ AFEMHOES
ERTERKOBERIIMA] &) BRI, 77Xy 7RO 35 %4 [MEHS
() o7 Ty AGEE] 18 %A [ —ERAEIIBIT LI DOFiED 7
7 ¥ AL K17 %D TRROBMESHD 7 7 » AFHLl. 6 %A T4
VEREHED T T v AGEL] L& 272 (CROP, 1993, p.6) o SikEMBIOMEIE 1
DWTIXETE (1996) D p.d5 %S,

TRy 7RO FERIRILIZ O W T ORI A I 5 i E L, OQLF O
7 A P TR TS,
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(http://www.oqlf.gouv.qc.ca/ressources/sociolinguistique/index.html)

17 HE, RECHEELX 7O 7+ 21k, 34% (2001 4E) . 31.6% (2006 4F) .
29.9% (2011 4F) LK T T 25—/ T, RETT IV ABEFET7H 7 + Vi,
34.5%. 38.7%. 40% & L5 L7z F7z, HE, RETHEEL 7T v AFEOW )
EETTET 4 ViE, 4.6%. 3.8%. 5.4% LHEFRE L T\ 5 (Statistics Canada,
2012, p.17) o

18  Poplack ZMWf7EfLEH L T 54 ¥ T RFEDHETIEFOHFAET IV —TH, 181
KD F 5 NPGERFER S OS5 A % 4T - 72872 (Poplack et al. 2006) o

SE N
SEARBEN (2011) [ Xy 7 Fikik % K 5 BUAB S— £ F O MR & 8 A OHEF DOAH
sil [ ZRi%E] 4 3 %, 43-63 Ho
Conseil supérieur de la langue frangaise (2012) Importance et Priorité de la langue
[frangaise.
CROP (1993) Les Québécois et la question linguistique — et plus particuliérement la langue
de I’ affichage commercial, CROP Inc.
Daoust, Denise (1997) “Language Planning and Language Reform” in Coulmas, Florian
(ed.) The Handbook of Sociolinguistics, Blackwell.
Fishman, Joshua A. (1965). “Who speaks what language to whom and when?” In La
Linguistique 2.
Gouvernement du Québec (1986) Charter of the French Language, Editeur officiel du
Québec.
. (1993) Loi modifiant la Charte de la langue francaise, Editeur officiel du
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. (2012) Reéglements sur la langue du commerce et des affaires, Editeur officiel
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. (2012) Reglement précisant la portée de I’ expression « de facon nettement
prédominante » pour I application de la Charte de la langue frangaise
Haugen, Einar (1983). “The implementation of corpus planning: theory and practice” In
Cobarrubias, J.& Fishman, J. A.(eds) (1983).
I s (2001) THAFE XA SRS D—FEE S BSOS, S ] PHP BF5EHT,
Kaplan, R.B. & Baldauf, R.B. (1997). Language Planning: from practice to theory,
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KHHMH (1996) [7 Ny 7 OSFERIHE © ﬂ\éﬁ%ﬁt FHOZEE] [SEHF 5 -
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(1997) T7 v 77+ v LALGEERE—SENADHIR 2 I % { SiE5RE
[ FWeaEsR] % 17 5. HEA 450 1-17 H,

. (2002) [ Xy ZALGEOFRGF E—Fs oz po L LT—] [5
5AT—] 28 5. HENERERF T T v RGBTSR EmE. 59-77 He

.(2005) [ 2 - 75 v AGEOFERME & BIEL ] FORIVERERY: 7V
=T AEAAFT ) [ T7TVRFEERREDL—T T v AEFOMME]] =54,
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. (2008) T ¥ DLHEEEGE] 1) — -~V AR,
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